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Luftkylda vatskekylare av enhetstyp samt reversibla
luft till vatten-varmepumpar

Installationshandbok
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A LAS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FORE

INSTALLATIONEN. SPARA MANUALEN PA LATTILL-
GANGLIG PLATS FOR FRAMTIDA BRUK SOM
REFERENS.

FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANSLUTNING AV
UTRUSTNING ELLER TILLBEHOR KAN ORSAKA
ELEKTRISK CHOCK, KORTSLUTNING, LACKAGE,
BRAND ELLER ANNAN SKADA PA UTRUSTNINGEN.
ANVAND ENDAST TILLBEHOR FRAN DAIKIN SOM AR
SPECIELLT TILLVERKADE FOR ATT ANVANDAS MED
UTRUSTNINGEN  OCH LAT EN UTBILDAD
INSTALLATOR INSTALLERA DEM.

OM DU HAR FRAGOR ANGAENDE INSTALLATIONS-
FORFARANDET ELLER ANVANDNINGEN TAR DU
KONTAKT MED NARMASTE DAIKIN-
ATERFORSALJARE FOR RAD OCH INFORMATION.

Den engelska texten &r originalinstruktionerna. Ovriga sprak &r
dverséattningar av originalinstruktionerna.

INTRODUKTION

Allman information

Tack for att du kdpt en Daikin inverter-kylare.

Denna enhet &r avsedd for installation utomhus och anvandning fér
bade kyla och varmetillampningar. Enheten ar avsedd for
kombinering med flaktkonvektorenheter eller lufthanteringsenheter
for luftkonditionering.

Versioner for ren varme eller kyla

Dessa kylenheter bestar av 2 huvudversioner: en varmepumpversion
(EWYQ) och en kylningsversion (EWAQ), tillgangliga i
6 standardstorlekar:

B V3:9,100ch 11 kW (enfas)

W W1:9, 11 och 13 kW (trefas)

Tillaggsutrustning
W Fjarrlarmpaket EKRP1HB
B Vérmekabeltillval OP10

Bada versionerna ar ocksa tillgangliga med ett vdrmekabeltillval
(OP10) fér skydd av interna vattenrér vid laga
utomhustemperaturer.

Anslutning till en strémforsorjning med differentierad
eltariff

Denna utrustning kan anslutas till en strédmf6érsérjning med
differentierad eltariff. Fullsténdig styrning av enheten kommer endast
att vara méjlig om strémférsérjningen med differentierad eltariff ar av
en typ dar stromférsérjningen ar oavbruten. Se "Anslutning till en
strémférsérining med differentierad eltariff" pa sid 14 fér mer
information.

Den har handbokens omfattning

| den har handboken beskrivs procedurer for att packa upp, installera
och ansluta alla EWA/YQ-modeller. Har finns ocksa instruktioner for
underhdll och felsékning av enheten.
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Modellidentifiering SAKERHETSOVERVAGANDEN

Sékerhetsforeskrifterna har ar uppdelade i féljande tva typer. De
omfattar bada mycket viktiga &mnen sa f6lj dem noggrant.

Varmekabel, tillval

g VARNING
P = Pump medféljer o ) inte Ivds k lIvarlia ki kad k
H = OPHP® medfdljer m varningen inte lyds kan allvarlig kroppsskada orsakas.

Nominell spanning FORSIKTIGT
V3:1~ 230V 50 Hz Om férsiktighetsatgérden inte féljs kan kroppsskada eller skada pa
W1: 3N~ 400V 50 Hz utrustningen orsakas.
Stérre/mindre férandring .
Varning

— Indikering av kapacitet for kyla/varme (kW)®)
— Kéldmedium R410A

A = endast kyla
— Y =varme och kyla

L— Europeisk vattenkylare

B Om du vill anvénda enheter tillsammans med temperaturlarm-
installningar rekommenderar vi att du anvander en férdréjning
pa 10 minuter innan larmet gar n&r temperaturgrdnsen
Overskridits. Enheten kan stanna i flera minuter under normala
driftsférhallanden fér "avfrostning av enheten” eller vid drift med
"termostatstopp"”.

B Lat leverantdren eller kvalificerad personal utféra installationen.
Installera inte maskinen pa egen hand.
TILLBEHOR Felaktig installation kan orsaka vattenldacka, elektriska stétar
eller eldsvada.

(a) OPHP = Pump med hdgt externt statiskt tryck.
(b) 1"Tekniska specifikationer" pa sid 25 finns exakta varden.

. " B Utfor installationen i enlighet med den hér installations-
Tillbehér som medfdljer enheten handboken.

Felaktig installation kan orsaka vattenldcka, elektriska stétar
eller eldsvada.

B Anvand bara féreskrivna delar och tillbehér under installationen.

Om de foreskrivna delarna inte anvands kan det orsaka
vattenlacka, elektriska stotar, eldsvada eller att enheten faller
ned.

B Installera enheten pa ett fundament som tal dess vikt.

W Ett otillréckligt fundament kan resultera i att utrustningen faller
ned och orsakar kroppsskada.

] L
W Utfér det angivna installationsarbetet med hénsyn till starka
vindar, orkaner eller jordbavningar.
Felaktigt installationsarbete kan orsaka olyckor som en féljd av
att utrustningen faller ned.
B Kontrollera att allt elarbete utférs av kvalificerad personal enligt

lokala lagar och regler och den har installationshandboken.
Anvéand en separat elkrets.

T

1 Installationshandbok
2 Anvandarhandbok

3 Dekal med kabeldragningsdiagram (inomhusenheten, lucka 1
och 2)

4 Anvéandargranssnittspaket . s .
(digital fiarrkontroll, 4 fastskruvar och 2 pluggar) Slarv med anslutningar eller infastning kan orsaka eldsvada.

5 Huvudstrémbrytare B Vid koppling av strémférsérjningen ska kablarna formas sa att
6 Skyddskapa frontpanelen kan fastas ordentligt.

7 Skyddskapa (endast f6r W1-modeller)

Otillracklig kapacitet i elkretsen eller felaktig elkonstruktion kan
leda till elstétar eller eldsvada.

B Kontrollera att allt kablage &r sékert. Anvéand féreskrivna kablar
och kontrollera att ingen yttre paverkan finns pa terminal-
anslutningar eller kablar.

Om frontpanelen inte sitter pa plats kan det orsaka éverhettning
av terminaler, elstotar eller eldsvada.

B Kontrollera efter slutfort installationsarbete att det inte finns
nagot lackage av kéldmediuméangor.

W Sla av strdmbrytaren innan du vidrér elektriska terminaldelar.
W Stromférande komponenter kan vidréras av misstag.

Lamna aldrig enheten obevakad under installation eller service
nar servicepanelen ar borttagen.

W Vidror aldrig utlackt kéldmedium. Detta kan orsaka allvarliga
koldskador.
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Forsiktigt

HW Jorda enheten.
Jordmotstandet ska félja nationella féreskrifter
Anslut inte jordningen till en gasledning, vattenledning,
askledare eller jordning for en telefonledning. @
Ofullstandig jordning kan leda till elektriska stotar.

W Gasror.
Anténdning eller explosion kan orsakas om gasen lacker ut.

W Vattenror.
Harda vinylrdr ar inte effektiva for jordning.
B Askledare eller jordning for telefonkabel.
En elektrisk potential kan bli onormalt hdg vid asknedslag.
H Installera en jordfelsbrytare.

Om en jordfelsbrytare saknas kan det leda till elekiriska stotar
eller eldsvada.

W Installera strémkabeln minst 1 meter fran TV- eller
radioapparater for att férhindra bildstérningar eller brus.

(Beroende pa radiovagorna kan ett avstand pa 1 meter vara
ofillrackligt for att eliminera bruset.)

B Spola inte av enheten. Det kan leda till elektriska 6verslag eller
brand.

H Installera inte enheten pa nagon av féljande platser:

W Dar det finns en dimma av mineralolja, oljespray eller anga.
Plastkomponenter kan brytas ned och falla ut eller orsaka
vattenl&ckor.

W Dar fratande gas, t.ex. gas av svavelhaltig syra, produceras.
Korrosion av kopparréren eller 16dda delar kan géra att
kéldmediet lacker ut.

W | narheten av maskiner som avger elektromagnetiska vagor.
Elektromagnetiska vagor kan stéra styrsystemet och gora att
utrustningen inte fungerar som den ska.

B Déar brandfarliga gaser kan lacka ut, dar kolfiber eller
lattanténdligt damm finns i luften eller dar brandfarliga
amnen, som thinner eller bensin, hanteras.

Sadana gaser kan orsaka eldsvada.

Dér luften innehdller héga salthalter, som t ex néra havet.
Dar spanningen varierar mycket, som t ex i fabriker.

| fordon eller fartyg.

Dér det férekommer sura eller alkaliska angor.

FORE INSTALLATION

Installation

B Notera serienumret pa de yttire markplatarna om dessa tas bort
eller satts dit for att undvika misstag.

B Se till att inte dra fast serviceluckorna med atdragningsmoment
som verstiger 4,1 Nem.

B Om utomhustemperaturer under 0°C véntas, méaste atgarder
vidtas for att forhindra att vatten i enheten fryser. | sddana fall
rekommenderar vi att du installerar varmekabeltillvalet OP10
eller fyller systemet med glykol. Se "Skyddar vattenkretsen mot
frysning" pa sid 10. Du kan ocksa témma systemet pa vatten vid
langa driftavbrott.

Modell

EWAQ- och EWYQ-enheter innehdller sarskild tillvalsutrustning
(isolering, varmekabel, m.m.) for att sékerstalla bra drift i omraden
med lag omgivningstemperatur i kombination med hdg luftfuktighet. |
saddana férhdllanden kan enheterna ha problem med allvarlig
isbildning pa den Iuftkylda spolen. Om sadana férhallanden kan
férvantas ska varmekabeltillvalet OP10 installeras i stallet.

B Mdjliga alternativ

Modell or10® OPHP(®)
EWA/YQ_AC*P — —
EWA/YQ_AC*P-H- Fabriksmonterad —
EWA/YQ_AC*H — Fabriksmonterad
EWA/YQ_AC*H-H- | Fabriksmonterad Fabriksmonterad

(a) Varmekabeltillval OP10
(b) Pump med hogt externt statiskt tryck

Hantering

Pa grund av enhetens relativt stora
dimensioner och vikt ska den endast
hanteras med hjalp av lyftverktyg
med bérslingor. Dessa barslingor
kan féstas pa sarskilda platser i

basens ram.

A W Foér att undvika
skador ska du inte
vidrora enhetens
luftintag eller
aluminiumflansar.

W For att  undvika
skador far du inte

anvanda greppen pa
flaktgallren.

VIKTIG INFORMATION OM DET ANVANDA
KOLDMEDLET

Denna produkt innehaller fluorerade vaxthusgaser som omfattas av
Kyotoavtalet. Lat inte gaserna komma ut i atmosfaren.

Koldmediumtyp:  R410A
GWP(-varde: 1975

() GWP = Global Warming Potential (vaxthuseffektpaverkan)

Kéldmediummangden anges pa enhetens namnplat
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ATT VALJA PLATS FOR INSTALLATIONEN 4

W Se till att vidta tillrdckliga atgarder for att férhindra att
enheten anvands som boplats fér smadijur.

B Smadjur som kommer i kontakt med strémférande
komponenter kan orsaka fel, rékutveckling eller
eldsvada. Ge kunden instruktioner om att halla 6
omradet omkring enheten rent.

Om dranering av aggregatet ar svart att uppna bor det placeras
pa ett betongfundament eller liknande (fundamentets héjd far
inte 6verstiga 150 mm).

Om aggregatet installeras pa en stallning bér en vattentat platta
installeras hégst 150 mm fran aggregatets undersida for att
férhindra vattenskador.

Da enheten installeras pa en plats som ofta utsatts fér snd, ska
fundamentet hdjas upp sa hdgt som mojligt.

1 Valj en installationsplats déar féljande krav uppfylls, och som 7 Om aggrega_l_tet mlontera5|e2 sf;allnlnlgkslTa
godkanns av kunden. en vattenta.l.t platta (ansﬂ affas lokalt)
Plat ar valventilerad monteras (hégst 150 mm frdn aggregatets
) atser s?m arva ve.n ! era" e undersida). (Se illustrationen).
- Platser dar enheten inte stér grannar.
- Sakra platser som klarar enhetens vikt och vibrationer och :o
dar enheten kan monteras vagratt.
- Platser dar det inte finns risk fér brandfarlig gas eller
lackande produkt. Vilja en placering i kalla klimat
- Utrustningen ar inte avsedd fér anvéndning i en potentiellt
explosiv milj6. Se "Modell" pa sid 3.
- Platser déar det finns tillrackligt med utrymme for -
servicearbete. A FORSIKTIGT
- Platser dar langden pa rér- och ledningsdragning fér enheten Om du anvander enheten nar den omgivande
hamnar inom de tilldtna langderna. utomhustemperaturen &r lag maste du félja nedanstaende
- Platser dar vatten fr&n aggregatet inte kan orsaka skada, t ex instruktioner.
om dréaneringen inte fungerar.
- Platser dar regn kan undvikas i mo]“gaste man. ] For att forhindra att den utsatts for blast installerar du enheten
. ) . . ) ) med insuget mot vaggen.
2 Da eqhet?n |r]sta||eras ba en plats som utsatts for stark vind, B Installera aldrig enheten s& att sidan med insuget blir direkt
ska sérskild hansyn tas till féljande. s
utsatt for blast.
Stark vind, 5 sekundmeter eller mer, som blaser mot enhetens . N . oy s .
B Du kan installera en avskarmningsplat pa den sida av enheten

luftutblas kan orsaka rundgang (insug av luft fran utblaset), vilket
kan leda till féljande:
- Sankt driftskapacitet. u
- Ofta férekommande isbildning vid uppvarmningsdrift.
- Driftsavbrott beroende pa tryckdékning i hdgtrycksdelen.
- Om stark vind blaser kontinuerligt mot aggregatet kan flakten
bdrja rotera mycket snabbit tills den gar sénder.

Se figuren angaende installation av enheten pa plats dar
vindriktningen kan férutses.

HW Vand luftutslappssidan mot byggnadens vagg, ett staket eller en
vindskyddsskarm.

i
[T T T T

Kontrollera att det finns tillrackligt utrymme for installationen

HW Vand utsldppssidan i rat vinkel mot vindriktningen.

dar luftutblaset finns for att férhindra att det utséatts for blast.

| omraden med kraftiga snofall ar det mycket viktigt att du valjer
en plats for installationen dér snén inte paverkar enheten. Om
sné kan bldsa in i enheten ska du kontrollera att
varmevaxlarspolen inte paverkas av snon (vid behov ska ett
skydd byggas).

1 Ordna ett stort skyddande tak.

2 Ordna en stallning.
Installera enheten tillrackligt hogt
fran marken for att férhindra att
den tacks av sné.

SAKERHETSATGARDER VID INSTALLATION

Kontrollera att installationsfundamentet ar tillréckligt starkt och i
vag, sa att enheten inte kommer att orsaka driftsvibrationer eller
buller efter installationen.

Fast enheten sakert med hjalp av férankringsbultar enligt
fundamentritningen i figuren. (Anskaffa fyra uppsattningar med
M12 férankringsbult, mutter och bricka, vilka finns tillgangliga pa
marknaden.)

B Det bésta ar att skruva in férankringsbultarna tills de nar 20 mm
Over fundamentets yta.
Stark vind % C
! / g v g
o [[H o 3
5 Py 5
Utblasningsluft [~ <~ \ Stark vind -2
A Utloppssidan
3  Forbered en draneringskanal runt fundamentet sa att vatten kan B Sett underifran (mm)
ledas bort fran aggregatet. c Dréneringshal
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Installationsmetod for att forhindra att enheten valter

Om det &r ndédvandigt att foérhindra att enheten valter ska den
installeras enligt figuren.

W forbered de 4 vajrarna enligt ritningen
B skruva bort topplaten vid de 4 platser som markeras A och B
B stick in skruvarna i 6glorna och skruva i dem hart

A Position for de 2 fasthalen pa enhetens framsida
B Position for de 2 fasthalen pa enhetens baksida
C Kablar: anskaffas lokalt

Utrymme for installation och service

Siffrorna i bilderna representerar dimensionerna i mm.
(Se kapitlet "Sakerhetsatgarder vid installation" pa sid 4)
Férsiktighetsatgard

(A) Vid enskild installation (Se bild 1)

‘ Blockerat insug /

Blockering finns

1 | dessa fall ska botten av
installationsstallningen
vara sluten sa att
utblaset inte férbigas

Blockerat utblas

Blockering pa vanster
sida

‘ Blockering pa hoger sida
l Denna situation ar inte

Blockering pa ovansidan tillaten

2 | dessa fall kan bara
2 enheter installeras.

oBs! Minsta avstand B1 i bild 1 anger det utrymme
e som krévs for korrekt drift av enheten. Nédvéandigt
utrymme for service ar dock 300 mm.

(B) Vid stapelinstallation
1.  Om det finns hinder pa utloppssidan.

N

2.

Stapla inte hdgre &n tva enheter.

Det kravs cirka 100 mm utrymme f6r dragning av den 6vre enhetens
draneringsror. Tata utrymme A, sa att luft fran utloppet inte gar éver.

(C) Vid installation i flera rader (fér montering pa tak etc.)
1. Vid installation av en enhet per rad.

2. Vid installation av flera enheter (2 enheter eller fler) med
sidoanslutning i varje rad.

Forhallandet mellan matten H, A, och L visas i tabellen nedan.

L A

O<L<1/2H 250
L<H

1/2H<L 300
H<L Installation ej tillaten
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TYPEXEMPEL Tillampning 2

Exemplen nedan &r endast avsedda som illustration. Kylning och uppvérmning med en rumstermostat lémplig for véxling
mellan kyla/vdrme ansluten till enheten.

Tillampning 1

Kylning och uppvédrmning (utan rumstermostat)

|

1By
FCU2

FCU3
1 Reversibel varmepump 7 Avstangningsventil
2 Véarmevéxlare FCU1..3 Flaktkonvektor
1 Reversibel varmepump 7 Bypass-ventil 3 Expansionskarl (anskaffas lokalt)
2 Varmevaxlare FCU1.3 Ziztll(:f?;sell(cﬁralt) 4 Pump T Rumstermostat eller
3 Expansionskarl 5 Avstangningsventil :Il;ir):isr:ean ?:/tf;rrr?]id
4 Pump DC Kontrollpanel 9 Ky
6 Kollektor (anskaffas (anskaffas lokalt)
5 Avstangningsventil RT1..3  Rumstermostat lokalt)
6  Motorstyrd ventil (anskaffas (anskaffas lokalt)
separat) W Pumpdrift och uppvarmning och Kkylning (kylning och

uppvédrmning med en rumstermostat ldmplig fér vaxling mellan
kyla/védrme ansluten till enheten )

Beroende pa sasong valjer kunden komfortkyla eller
uppvarmning pa rumstermostaten (T). Detta val ar inte méjligt
via anvandargranssnittet.

Den digitala styrenheten (DC) installeras inomhus och ger
anvandaren mojlighet att satta pa eller stinga av enheten (1), vélja
mellan kyla och varme (endast fér varmepumpsmodell) och ange
vattentemperaturen. Nar enheten &r aktiverad ger den vatten vid
angiven temperatur till flaktkonvektorerna (FCU1..3).
Nar kylning/uppvéarmning begéars av rumstermostaten (T) startar
pumpen och enheten vaxlar till "kylningslage"/
"uppvarmningslage". Enheten startar fér att uppna &nskad
utvattentemperatur (kallt/varmt).

PA/AV-instaliningen for uppvarmning/kylning gors med rums-

termostaten och kan inte géras med anvandargranssnittet pa
enheten.

A Kontrollera att termostatkablarna ansluts till ratt terminaler
(se "Anslutning av termostatkabeln" pa sid 13).
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OVERSIKT GVER ENHETEN

Oppna enheten

Dérr 1 ger atkomst till kompressorutrymmet och de elektriska delarna
Dérr 2 ger atkomst till de elektriska delarna i hydraulikutrymmet
Dérr 3 ger atkomst till hydraulikutrymmet

A

Stang av strdmmen — d.v.s. enhetens strdmférsérjning —
innan du tar bort dérr 1 och 2.

A

Komponenterna i enheten kan vara mycket varma.

Huvudkomponenter

Hydraulikutrymme (dérr 3)

1.

3.

12

Luftningsventil

Aterstdende Iuft i vattenkretsen tas automatiskt bort via
luftningsventilen.

Temperatursensorer

Tre temperatursensorer kontrollerar vatten- och kéldmedium-
temperaturen vid olika punkter i vattenkretsen.

Varmevaxlare

N o o s

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Expansionskarl (10 liter)

Kylvétskeanslutning

Kéldmediumgasanslutning

Avstangningsventiler

Avstangningsventilerna pa anslutningen fér in- och utlopps-
vatten mojliggér isolering av enhetens vattenkrets fran husets
vattenkrets. Detta mojliggér dranering och byte av filter pa
enheten.

Anslutning for inloppsvatten

Anslutning fér utloppsvatten

Drénerings- och pafyliningsventil

Vattenfilter

Vattenfiltret renar vattnet fran smuts for att férhindra skador pa
pumpen eller blockering i foérangaren. Vattenfiltret maste
rengéras regelbundet. Se "Underhall" pa sid 22.

Manometer

Manometern mdjliggér avlasning av vattentrycket i vattenkretsen.

Flédesbrytare

Flédesbrytaren kontrollerar flédet i vattenkretsen och skyddar
varmevaxlaren mot frysning och pumpen mot skada.

Pump

Pumpen cirkulerar vattnet i vattenkretsen.

Overtrycksventil

Overtrycksventilen férhindrar fér hdgt vattentryck i vattenkretsen
genom att dppna vid 3 bar och sldppa ut en viss vattenmangd.

Funktionsdiagram fér hydraulikutrymmet (dérr 3)

a & W N =

1 2 1‘3 4 5 6
\
RI1T
t> <
— H20
R14T
R13T
\/

7 8 9 10 11
Manometer Flédesbrytare
Luftningsventil Dranerings-/pafyliningsventil
Expansionskarl 10 Filter
Overtrycksventil 11 Avstangningsventil for
p vatteninloppet med

ump draneringsventil
Avstangningsventil for R11T
vattenutloppet R13T  Temperatursensorer
x x R14T
Véarmevéxlare
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Huvudkomponenter i kopplingsboxen (dérr 2)

Vattenrdrdragning

A

Vid ett stromavbrott eller fel pa pumpdriften ska systemet
témmas (enligt bilden nedan).

SR A

—5
L9 T
AT [<A
Z
Nar vattnet star stilla i systemet ar frysning mycket
sannolik, vilket kan skada systemet.
Kontrollera vattensystemets krets
Enheterna ar utrustade med ett vattenintag och ett vattenutslapp,
3 bada for anslutning till vattenkretsen. Installationen med denna krets
d maste utféras av en behdrig kyltekniker och méste utféras i enlighet
3 9 ° 13 med alla tillampliga europiska och nationella bestimmelser.
-1 ® e | S
ﬂ Enheten &r endast avsedd fér anvandning i ett slutet
0 vattensystem. Anvandning i en 6ppen vattenkrets kan leda
10_@g till omfattande korrosion av vattenréren.
@ - ::1;1 Innan installationen av enheten fortsatter kontrolleras féljande
punkter:
12 B Det maximala vattentrycket &r 3 bar.

1. Huvudkretskort . M Draneringskranar maste finnas vid alla lagt belagna punkter i
Huvudkretskortet styr enhetens funktioner. systemet for att mojliggéra en komplett témning av systemet vid

2. Kopplingsplintar underhall.

Kopplingsplintar  mdjliggdr ~ enkel  anslutning av  lokal En draneringsventil ar tillganglig for dranering av vatten fran
kabeldragning. enhetens vattensystem.

3. Kabeldragskydd B Luftningsventiler maste finnas vid alla hégt placerade
Kabeldragskydden mojliggér fastsattning av lokal kabeldragning systempunkter. Dessa ventiler skall placeras vid platser som &r
for att minska dragbelastning pa kablarna. latt atkomliga fran servicesynpunkt. Enheten har en automatisk

4. Sékring kretskort, FU1 luftningsanordning. Kontrollera att Iuftningsventilen inte ar

5. DIP-brytare SS2 ?;Stl'szg:?grzg':art sa att automatisk luftning av vattenkretsen
DIP-brytaren SS2 har 4 véaxlingsbrytare for konfiguration av Mg-
olika installationsparametrar. [ | (fontlroll(lelra attdkomponente:na som initallerats i samband med

. . _ en lokala rérdragningen tal vattentrycket.

6. Pumpsékring FU2 (inline-sakring) gning v ¥

7. Pumpreld K4M

8. Transformator TR1

9. A4P
Fjarrlarmkretskort for insignal/utsignal (endast for installationer
med fjarrlarmpaket).

10. Genomféringshal  fér  huvudstromférsérjiningskabeln il
kompressormodulen.

11. Hal med skyddrér for termistorkabel och anvandargréans-
snittskabel (samt kabel for differentierad eltariff).

12. Genomfdringshal for installationens stromférsérjningskabel.

13. Hal med skyddsror for det extra kretskortets insignal/utsignal.

oBs! Kopplingsschemat finns p& insidan av kopplings-
‘.L— boxens lucka.
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Kontroll av vattenvolym och expansionskarlets fortryck

Enheten &r utrustad med ett expansionskarl pa 10 liter med ett
standardfortryck pa 1 bar.

For att sdkerstdlla korrekt drift av enheten kan fortrycket pa
expansionskarlet behdva justeras och min- och maxnivan for
vattenvolymen maste kontrolleras.

1 Kontrollera att den totala vattenvolymen i installationen,
exklusive den interna vattenvolymen i enheten, &r minst 20 I.
Under "Tekniska specifikationer" pa sid 25 kan du se enhetens
invandiga vattenvolym.

Driftsvillkor
A|°C DB A|°C DB
\LV}
X E
46—+ ~, >
201 nv
H20 3=
201
H,0
10--777 1 1 7_ ,,,,,,,,,,,
or | 0r
: : B
A5 !
§  LEWT LewT
1] 1 1
05 2 °C 0 50 °C
A Utomhustemperatur
°C DB °C torr termometer
LEWT Utvattentemperatur for férangaren
LCWT Utvattentemperatur fér kondensorn

A | de flesta tilldmpningar kommer denna minimum-
vattenvolym att ge tillfredsstéllande resultat.

| kritiska processer eller i rum med hég
varmebelastning kan dock ¢kad vattenvolym kravas
(40 1).

2 Med tabellen nedan kan du kontrollera om expansionskarlets
fértryck maste justeras.

3 Med tabellen och instruktionerna nedan bestammer du om den
totala vattenvolymen i installationen ar under maximalt tillaten
vattenvolym.

Vattenvolym
Installationens attenvoly

héjdskillnad®@ <280 | (EWAQ) >280 | (EWYQ)

Nédvéndiga atgarder:

« Fortrycket maste minskas
enligt berakningen i
"Berékna fortrycket for

Ingen justering av fortrycket expansionskarlet"

kravs. « Kontroll av att vattenvolymen
ar under den maximalt
tillatna vattenvolymen (med
diagrammet nedan)
Nédvandiga atgarder:

Fortrycket maste 6kas enligt
berékningen i "Berakna
fortrycket for

>7m expansionskarlet”

Kontroll av att vattenvolymen
ar under den maximalt
tillatna vattenvolymen (med
diagrammet nedan)

Enhetens expansionskarl ar for
litet fér installationen.

(a) Installationens hojdskillnad: héjdskillnaden (m) mellan den hdgsta punkten i
vattenkretsen och enheten. Om enheten finns pa den hdgsta punkten i
installationen anses installationshéjden vara 0 m.

Berdkna fortrycket for expansionskarlet

Det fortryck (Pg) som ska stéllas in beror pa den maximala
installationshéjdskillnaden (H) och beréknas enligt nedan:

Pg=(H/10+0,3) bar
Kontroll av den maximalt tillatna vattenvolymen

Sa hér bestdmmer du den maximalt tillatna vattenvolymen i hela
kretsen:

1 Bestdm motsvarande vattenvolm fér det berdknade fortrycket
(Pg) med diagrammet nedan.

2 Kontrollera att den totala vattenvolymen i hela vattenkretsen
understiger detta vérde:

Om det inte gor det ar expansionskarlet i enheten for litet for
installationen.

25

RN
LN

—

pre-pressure [bar]

05
0.3 : ~

"0 20 50 100 150 200 250 300 350 400 450
maximum water volume [I]

pre-pressure = fortryck
maximum water volume = maximal vattenvolym
Exempel 1

Enheten installeras 5 m under vattenkretsens hdégsta punkt. Den
totala vattenvolymen i vattenkretsen ar 100 I.

| det har exemplet kravs inga atgarder eller justeringar.
Exempel 2

Enheten installeras vid vattenkretsens hdgsta punkt. Den totala
vattenvolymen i vattenkretsen &r 350 I.

Resultat:

W Eftersom 3501 &r hogre an 280 | méste fortrycket minskas (se
tabellen ovan).

B Det nédvandiga fortrycket ar.
Pg = (H/10 + 0,3) bar = (0/10 + 0,3) bar = 0,3 bar

B Motsvarande maximal vattenvolym kan utldsas ur diagrammet:
cirka 410 I.

B Eftersom den totala vattenvolymen (3501) &r under den
maximala vattenvolymen (410 1) &r expansionskarlet tillrackligt
for installationen.

Stalla in fortrycket for expansionskarlet

Nar standardfértrycket pa expansionskarlet (1 bar) behéver andras
ska du beakta féljande riktlinjer:

B Anvand endast torrt kvave for justering av expansionskarlets
fértryck.

W Olamplig instéllning av expansionskarlets fértryck kommer att
leda till driftfel i systemet. Darfér kan fértrycket endast justeras
av en licensierad installator.
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Anslutning av vattensystemet

Vattenanslutningar ska utféras i dverensstdmmelse med vad som
framgar av utférandediagrammet som medféljer enheten, avseende
vattenintag respektive vattenutslépp.

A Var férsiktig sa att enhetens rér inte deformeras av ondédigt
mycket kraft vid réranslutningen. Om réren deformeras kan
driftsstérningar uppsta.

Om Iuft, fukt eller smuts tranger in i vattensystemet, kan allvarliga
problem uppstd. Beakta darfér alltid féljande nar vattenkretsen
ansluts:

B Anvand endast rena rér.
B Rikta réren nedat nar du tar bort grader.

W Tapp till rérdnden ndr du satter in réret i vdggen sa att inte
smuts och damm kommer in.

B Anvand en bra géngtatning fér att tata anslutningarna.
Tatningen maste kunna tala systemets tryck och temperaturer.

H Vid anvandning av andra metallrér &n massing maste du isolera
bada materialen fran varandra fér att foérhindra galvanisk
korrosion.

B Eftersom massing ar ett mjukt
material ska du anvanda
lampliga verktyg for anslutning
av vattenkretsen. Olampliga
verktyg skadar réren.

A B Enheten &r endast avsedd fér anvandning i ett slutet
vattensystem. Anvandning i en 6ppen vattenkrets kan
leda till omfattande korrosion av vattenréren.

B Anvand aldrig foérzinkade komponenter i vatten-
kretsen. Omfattande korrosion av dessa komponenter
kan uppsta eftersom kopparrér anvénds i enhetens
interna vattenkrets.

Skyddar vattenkretsen mot frysning

Frost kan skada enheten. Darfér maste vattenkretsen i kallare klimat
skyddas med ett varmekabeltillval (OP10) eller med glykol i vattnet.

Med varmekabel

Kontrollera att enheten har varmekabeltillvalet installerat (fabriks-
monterat). | enheter med varmekabeltillvalet kan en extra varme-
kabel installeras fér att férhindra frysning i vattenréret utanfér
enheten. (Anskaffas lokalt, max 200 W, anslutningar maste goras pa
terminalerna 5/6 i kopplingsboxen).

A For att varmekabeln ska fungera maste enheten vara
strémsatt och huvudstrémbrytaren paslagen. Koppla darfér
aldrig bort strdmmen och sla aldrig av huvudstrémbrytaren

langa tider under kalla perioder!

Med glykol

Beroende pa den férvantade lagsta utomhustemperaturen ska du
kontrollera att vattensystemet &r fyllt med en viktkoncentration av
glykol enligt tabellen nedan.

Minsta
utomhustemperatur Etylenglykol Propylenglykol
-5°C 10% 15%
-10°C 25% 25%
-15°C 35% 35%

A Korrosion pa grund av glykol i systemet

Ej inhiberad glykol férsuras under paverkan av syre.
Denna process accelereras av koppar och hdga
temperaturer. Den foérsurade och ej inhiberade glykolen
frater pa metallytor och bildar galvaniska korrosionsceller
som orsakar allvarliga skador pa systemet.

Féljande &r darfor av stérsta vikt:

W att vattenbehandlingen utférs korrekt av en
kvalificerad vattenspecialist;

H att en glykol med korrosionshdmmare véljs for att
motverka syror som bildas vid oxidering av glykoler;

W att ingen glykol fér anvandning i bilar anvénds,
eftersom deras korrosionsh&mmare har en begréansad
livslangd och innehdller silikater som kan smutsa ned
eller satta igen systemet;

B att galvaniserade rér inte anvands i glykolsystem
eftersom de kan leda till utfallning av vissa
komponenter i glykolens korrosionshammare;

H att kontroll gors av att glykolen ar kompatibel med de
material som anvands i systemet.

NB Var medveten om glykolens hygroskopiska egenskap:
ﬂ— den absorberar fukt fran sin omgivning.

- Om glykolbehdllaren lamnas &ppen oOkar vatten-
koncentrationen. Glykolkoncentrationen &r da lagre an
antagits. Som en konsekvens av detta kan frysning ske
trots glykolen.

Foérebyggande atgarder maste vidtas for att sakerstalla
att glykolen exponeras for Iuft i sa liten utstrackning
som mdjligt.

Se &ven "Kontroller fore forsta start" pa sid 16.
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Pafyllningsvatten

Forsiktighetsatgarder vid elektrisk ledningsdragning

1 Anslut vattentillférseln till en drénerings- och pafyliningsventil
(se "Huvudkomponenter" pa sid 7).

2  Kontrollera att den automatiska luftningsventilen ar éppen (minst
2 varv).

3  Fyll p4 med vatten tills manometern indikerar ett tryck pa cirka
2,0 bar. Tém kretsen pa Iuft i stérsta majliga utstrackning med
luftningsventilerna. Luft i vattenkretsen kan stéra funktionen.

oBs! H Vid pafylining kan det vara omgjligt att fa bort all
[l luft ur systemet. Aterstdende luft kommer att tas

bort med de automatiska luftningsventilerna
under systemets forsta drifttimmar. Ytterligare
vattenpafylining kan sedan kravas.

B Vattentrycket som indikeras pa manometern
varierar beroende pa vattentemperaturen (hégre
tryck vid hégre vattentemperatur).

Vattentrycket ska hela tiden vara éver 0,3 bar for
att luft inte ska komma in i kretsen.

B Enheten kan témma ut dverflédigt vatten genom
Overtrycksventilen.

Rorisolering

Hela systemets vattenkrets, inklusive all rérdragning, maste isoleras
for att férhindra kondens vid kyldrift och férsdmrad kylnings-
/varmekapacitet, samt for att forhindra att réren pa utsidan fryser
under vintern. Isoleringsmaterialet maste vara minst 13 mm tjockt vid
A = 0,036 for att vattenledningarna pa utsidan inte ska frysa.

Om temperaturen 6éverstiger 30°C och fuktigheten ar éver RH 80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten
ska bildas.

Kabeldragning

A VARNING

HW Stang av strommen innan du utfér nagra kopplingar.

B Al elinstallation maste utféras av behérig elinstallator
och installationen maste félja aktuella europeiska och
nationella regler inom omradet.

B Elinstallationen pa plats maste félja de instruktioner
som ges nedan, och O&verensstdmma med det
kopplingsschema som levererats tillsammans med
enheten.

B Anvand alltid en dedikerad stromférsérjning. Dela
aldrig strémférsérjning med nagon annan apparat.

B Jorda enheten ordentligt. Jorda inte enheten till ett
vattenrér, ett vagfrontskydd eller en jordledning for
telefon. Ofullstandig jordning kan leda till elektriska
stétar.

H Installera en jordfelsbrytare (30 mA). Om inte detta
foljs kan elektriska stétar uppsta.

A Hégspéanning

Undvik elektriska stétar genom att stdnga av strémmen
minst 1 minut fére servicearbeten pa elektriska
komponenter. Aven efter 1 minut ska spanningen éver
kontakterna pa& huvudkretsens kondensatorer eller
elektriska komponenter métas innan de vidrérs. Kontrollera
att ingen av dessa spénningar dverstiger 50 V likstrom.

B Anvand endast kopparledningar.
B Kl&am aldrig in buntade kablar i en enhet.

B Fast kablarna s att de inte kommer i kontakt med réren (sarskilt
viktigt pa hégtryckssidan).

B Fast elledningar med kabelklammor enligt bild 2 s& att de inte
kommer i kontakt med réren. Detta ar sarskilt viktigt pa
hégtryckssidan.

B Kontrollera att terminalerna inte utsétts fér nagon extern
pafrestning.

Hm ForWi

Kontrollera att natkablarna ansluts i normal fas. Vid anslutning i
motfas visar fjarrkontrollen "Ul" och utrustningen fungerar inte.
Byt tva av de tre ingdende natkablarna (vilka tva som helst) L1,
L2, L3 till ratt fas.

B Eftersom den har enheten ar utrustad med en inverterare kan en
installation av en fasférskjutande kapacitans inte bara férdarva
effektforbattringen, utan ocksa orsaka onormal varme pa grund
av hogfrekventa vagor. Installera darfér aldrig en fasférskjutande
kapacitans.

B Vid installation av jordfelsbrytaren ska du kontrollera att den ar
kompatibel med varmevéxlaren (som klarar hdgfrekvent
elektriskt brus) for undvika att jordfelsbrytaren I6ser ut i onédan.

oBs! Jordfelsbrytaren maste vara en snabb brytare pa
‘.L— 30 mA (<0,1s).
Oversikt

lllustrationen nedan ger en &versikt dver den ndédvéndiga lokala
kabeldragningen mellan flera delar av installationen. Se &ven
"Typexempel" pa sid 6.
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N
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v

A 3
A Enskild strémférsérjning fér enhet
B Enhet
C Anvandargranssnitt
D Rumstermostat (anskaffas lokalt, tillval)
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Maximal

Nédvandigt  arbets-
antal tradar ~ stréom

Artikel Beskrivning

1 Strémforsorjningskabel for AC  2+GND (V3) @
enhet 4+GND (W1)
Anvandargranssnittskabel DC 2 100 mA®)
Kabel for strémférsériningen DC 2 100 mA®)

med differentierad eltariff
(spanningsfri kontakt)

4 Rumstermostatkabel AC

3eller 4 100 mA®)

(a) Se markskylten pa enheten
(b) Minsta kabeltjocklek 0,75 mm?

Internt kopplingsschema - Komponentlista

Se det inre kretsschemat som medfdljer enheten (pa insidan av
luckan till enhetens kopplingsbox). Féljande férkortningar anvands.

Dérr 1 kompressorutrymme och elektriska delar
Endast V3-modeller

ATP s Huvudkretskort
A2P...ois Kretskort for inverterare
A3P..ois Kretskort for bullerfilter
AdP ..ot Kretskort
BS1~BS4......... Tryckknappsbrytare
Ci1~C4............. Kondensator
DST.ciiiie. Dipswitch
E1HC....cccc..e. Vevhusvarmare
F1U,F3U,F4U ..Séakring 6,3 AT 250 V
FEU..oooiiirnen. Sékring 5,0 T 250 V

H1P~H7P ........ Servicemonitor med orange lampor (A2P)
H2P: Férberedelse, test = blinkar

H2P: felidentifiering = lyser
Servicemonitor med gréna lampor
Magnetrela (Y1S)

Magnetrela (E1HC)

Magnetrela

Reaktor

Motor (kompressor)

Motor (&vre flakt)

Motor (nedre flakt)

Huvudstrémbrytare

...Motstand
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor (vdrmevaxlare mitten)
Termistor (vatska)

Termistor (flans)
Mottagningskrets for signaler
Trycksensor
Hogtrycksomstéllare
Overféringskrets for signaler
Kraftmodul

... Diodmodul

luft)
utlopp)

sug)
varmevaxlare)

—~ o~ o~ o~ —~ —

Kopplingslist for strémférsérjning
Elektronisk expansionsventil
Solenoidventil (4-vagsventil)
Bullerfilter (ferritkérna)

Bullerfilter
Endast W1-modell
AP, Kretskort
A2P..cocieen Kretskort for inverterare
A3P..cocieen Kretskort for bullerfilter

BS1~BS4......... Tryckknappsbrytare

C1~C4.............. Kondensator

DST. i Dipswitch

E1HC ... Vevhusvarmare
F1U,F2U .......... Sakring 31,5 AT 250 V

F3U~F6U ......... Sakring 6,3 AT 250 V
...Sakring 5,0 T 250 V
Servicemonitor med orange lampor (A1P)
Servicemonitor med gréna lampor
Servicemonitor med gréna lampor
Magnetkontaktor
K1R (A1P)........ Magnetrela (Y1S)
K1R (A2P)........ Magnetrela
K2R (A1P)........ Magnetrela (Y2S)
K3R (A1P)........ Magnetreld (E1HC)
L1R~L3R.......... Reaktor
Reaktor fér utomhusenhetens flaktmotor
Motor (kompressor)
Motor (6vre flakt)
...Motor (nedre flakt)
Huvudstrémbrytare
Motstand
Termistor (luft)
Termistor (utlopp)
... Termistor (sug)
Termistor (varmevaxlare)

(

(

Termistor (varmevéxlare mitten)
Termistor (vatska)
Termistor (fin)

Trycksensor
Hogtrycksomstallare
Kraftmodul

Diodmodul

Kopplingslist

Extra kontakter

Elektronisk expansionsventil
Solenoidventil (4-vagsventil)
...Magnetventil

Bullerfilter (ferritkarna)
Bullerfilter

...Anvandargranssnittets kretskort
Fjarrlarmkretskort (EKRP1HB)
Expansionskarlvarmare

Vérmare for vattenrér

Varmekabel (anskaffas lokalt, max 200 W)
...Sakring 3,15 AT 250 V for kretskort
Sakring 5 AT 250V

Sakring 5 A 250 V for fjarrlarmkretskort
Pumprela

Varmarrela

Pump

Optokoppling, indatakrets
Q1D Jordfelsbrytare

... Termistor for vdrmevaxlarens utloppsvatten
Termistor for vatskesidans kéldmedium
Termistor for inloppsvatten

Flédesbrytare

Huvudstrémbrytare

...Strdmsignal med differentierad eltariff
Fjarrstyrd uppvarmningssignal

EWAQ+EWYQ009~011ACV3 + EWAQ+EWYQ009~013ACW1
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Fjarrstyrd kylningssignal
Fjarrstyrningsignal PA/AV
DIP-switch

.. Transformator 24 V for kretskort
Gnistskydd 1, 2

Kopplingslister

Kontaktdon

A Vid fixering av kablar i enheten far dessa inte vidréra
pumpen eller kéldmediumréren.

Riktlinjer for kabeldragning

A Enheten far inte koras genom kortslutning av
skyddsanordningarna S1L och S12M.

W Storre delen av den lokala kabeldragningen fér enheten ska
gbras till  kopplingsplinten eller huvudstrémbrytaren i
kopplingsboxen. For att komma at kopplingsplinten eller
huvudstrémbrytaren tar du bort kopplingsboxens servicepanel
(dorr 2).

B Kabeldragskydd finns pa kopplingsboxens undersida. Fast alla
kablar med kabeldragskydd.

Anslut och fést ledningarna i féljande ordning.

B Dra elkablarna sa att frontluckan inte aker upp vid lednings-
dragning och fést frontluckan ordentligt (se bild 2).

B Folj kopplingsschemat vid elekiriska installationer (kopplings-
schemat finns pa baksidan av dérrarna 1 och 2).

B Forma ledningarna och fast dem ordentligt vid locket sa att det
kan sattas fast ordentligt.

Sakerhetsatgarder vid kabeldragning for
stréomférsoérjning
B For anslutning av den Ilokala kabeldragningen till huvud-

strombrytaren anvander du instruktionen enligt beskrivningen
nedan.

C

K~

W Fo6r andra anslutningar anvander du en rund krympslangs-
terminal for anslutning till strdmférsérjningens terminalkort. Om
detta &r absolut oméjligt ska féljande instruktioner féljas (d.v.s
anslutning av jordkabeln).

1 Rund tryckkontakt
Hal

> 3 Skalbricka

1 23
- Anslut inte kablar med olika tradstorlek till samma
spanningsstift. (Lésa anslutningar kan leda till dverhettning.)
- Gor anslutningarna enligt illustrationen nedan om kablarna
har samma storlek.

_— —_—
( ][ o L J
(1 [ ]

O X X

W Anvand ratt skruvmejsel for att dra at terminalskruvarna.
Fér sma skruvmejslar kan skada skruvhuvudet och férhindra
korrekt atdragning.

B Om terminalskruvarna dras at for hart kan de skadas.
MW Se tabellen nedan fér &dragningsmoment fér terminalskruvarna.

Atdragningsmoment (N-m)

M4 (X1M) 1,2~1,8
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (JORD) 3,0~4,0

B Montera en jordfelsbrytare och sakring pa stromkabeln.

BW Vid kabeldragning ska foreskrivna kablar anvandas. Slutfér
anslutningarna och fast kablarna s& att inga externa krafter
paverkar terminalerna.

Specifikationer for standardkabelkomponenter

1. so\ﬁ: N~ 5(‘)’\{41 1 Jordfelsbrytare
230V 400V 2 Sakring
LN Ll NG 3 Huvudstrsmbrytare
1—A
2
S12M
xm T oxam
V3 W1
Minsta matningsstrém (MCA)®@ 28,2 13,5
Rekommenderad faltsékring 32A 20 A
Ledningstyp ®) HO5VV-U3G HO5VV-U5G
Dimension Kabeldimensionerna maste

Overensstdmma med tillampliga lokala
och nationella bestammelser

Ledningstyp fér ledningsdragning

mellan enheterna HO5VV-U4G2.5

(a) Angivna varden ar maxvéarden.
(b) Endast i skyddade rér, anvand HO7RN-F da skyddade rér inte anvands.

oBs! Jordfelsbrytaren maste vara en snabb brytare pa
[ b 30 mA (<0,1 sek.).

Foér V3-modellen: Utrustning som uppfyller EN/IEC 61000-3-12
(Europeisk/internationell teknisk standard som anger grénserna for
Overtoner som produceras av utrustning ansluten till offentliga
lagspanningssystem med instrdom >16 A och <75 A per fas.)

Kopplingsschemat finns pd insidan av enhetens frontplat.

Anslutning av termostatkabeln

Anslutning av termostatkabeln beror p4 tilldmpningen.
Se aven "Typexempel" pa sid 6.

Termostatkrav

B Kontaktspanning: 230 V.

Procedur

1 Anslut termostatkabeln till
kabeldiagrammet.

korrekta  kontakter  enligt

Termostat for

uppvarmning/komfortkyla Fjarrstyrning PA/AV

Terminal block Terminal block

HCN HCN
2[4

1]2]4
|

i :

\" ] bl
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2 Fixera kabeln med kabeldragskydd fér att minska drag-
belastning p& kablarna.

oBs! B Nar en rumstermostat &r ansluten till enheten ar
‘.l— programtimers for uppvarmning och komfortkyla
- aldrig tillgangliga. Andra programtimers paverkas
inte. Mer information om programtimers finns i
bruksanvisningen.

B Nar en rumstermostat ar ansluten till enheten och
#/%-knappen eller <ums-knappen trycks ned
kommer indikatorn for centraliserad styrning
blinka for att indikera att rumstermostaten har
prioritet och styr p&/av-drift och &ndring av driften.

| féljande tabell sammanfattas den nddvandiga konfigurationen och
termostatkabeldragningen i kopplingsplinten i kopplingsboxen.
Pumpdrift anges i den tredje kolumnen. De tre sista kolumnerna
indikerar om  féljande funktionalitet &r tillganglig pa
anvandargranssnittet (Ul — user interface) eller hanteras av
termostaten (T):

 uppvarmning eller komfortkyla pa/av (ess)

» byte av uppvarmning/komfortkyla (/%)

» programtimers foér uppvarmning och komfortkyla (&)

Termostat

Konfiguration

Pumpdrift

Ingen termostat  kabeldragning: pa nar enheten Ul Ul V]
ar pa
Terminal block P
HCN
1]2]4
Termostat med kabeldragning: pa vid T T —
vaxling - uppvarmnings
uppvarmning/ko | Terminalblock | begéran eller
mfortkyla HCN komfortkylning
1/12]4 sbegéran av
rumstermostat
en
H\ C
th
Fjg'lrrkontroll kabeldragning: pa nar T — —
PA/AV-knapp fjarrstyrningen
Terminal block ar pa
HCN
1]2]4

\1

th=Termostatkontakt
C=Kylningskontakt
H=Varmekontakt

N = Neutral
sw=Strémbrytare

Anslutning till en strémfdrsorjning med differentierad
eltariff

Elleverantorer i hela véarlden arbetar hart pa att leverera palitlig
elstrom till konkurrenskraftiga priser och kan ofta debitera kunder
battre priser i olika perioder. Exempelvis lagférbrukningspriser,
sasongspriser, Warmepumpentarif i Tyskland och Osterrike ... .
Denna utrustning kan anslutas till ett sadant system for
stromférsdrjning med differentierad eltariff.

Kontakta elbolaget som ar leverantér pa platsen dar denna utrustning
ska installeras for att kontrollera om det ar lampligt att ansluta
utrustningen i ett eventuellt system for strémférsérjning med
differentierad eltariff.

Né&r utrustningen &r ansluten till en sddan strémférsérjning med
differentierad eltariff har elbolaget ratt att:

W Avbryta stromforsérjning till  utrustningen under vissa
tidsperioder.

W Krava att utrustningen bara konsumerar en begransad mangd
elektricitet under vissa tidsperioder.

Enheten ar designad fér att ta emot en insignal som stéller om
enheten i tvingande av-lage. Enhetens kompressor kommer da inte
att koras.

A Varningar

For en stromférsorjning med differentierad eltariff som
illustreras nedan som typ 1
B Om stromfoérsérjningen med differentierad eltariff &r

av en typ dar stromférsérjningen ar oavbruten ar
styrning av uppvarmare fortfarande méjliga.

Fér de olika méjligheterna att kontrollera varmare vid
tillfallen da den differentierade eltariffen ar aktiv, se
"[D] Stromférsérjning med differentierad eltariff" pa
sid 19.

Om varmare maste kontrolleras vid tillfallen da strém-
férsérjningen med differentierad eltariff ar avstéangd
ska dessa varmare vara anslutna till en separat
stromférsérjning.

HW Under den period da den differentierade eltariffen &r
aktiv och strémférsériningen &r kontinuerlig &r
standby-effektférbrukning méjlig (kretskort, styrenhet,
pump ...).

For en stromférsorjning med differentierad eltariff som

illustreras nedan som typerna 2 eller 3

Stromforsorjning med differentierad eltariff som kan
innebar att stromférsérjningen stdngs helt far inte
anvandas fér OP10-modeller eftersom varmekabeln da
inte stromsatts.
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Mojliga typer av stromforsérjning med differentierad eltariff
Méjliga anslutningar och krav pa anslutning av utrustningen till en
sadan stromkalla illustreras i bilden nedan:

[D-01]=1

1 1]

2 g- --\s2s 2 S- -1 828

HieHiE

1-

2\ }F -As2s 2} { s28
< RSN I I S

’jag

[D-01]=2

s S A
3 3
o o
I
L — 4

EWAQ/EWYQ
1 Box for strémférsérjning med differentierad eltariff
2 Mottagare som kontrollerar signalen fran elleverantoren
3 Strémfoérsérjning till enheten
4 Spanningsfri kontakt

Tillatet for alla modeller

Ej tillatet for OP10-modeller, tillatet fér 6vriga modeller

Nar enheten &r ansluten till en strdmférsérjning med differentierad
eltariff maste den spanningsfria kontakten fér mottagaren som styr
den differentierade eltariffsignalen fran elleverantéren vara ansluten
till kontakterna 17 och 18 pa X2M (som illustreras i bilden ovan).

Nér parametern [D-01]=1 vid det tillfalle da den differentierade
eltariffsignalen skickas av elleverantéren kommer den kontakten att
dppnas och enheten éverga i tvingande av-lage(").

Nar parametern [D-01]=2 vid det tillfalle da den differentierade
eltariffsignalen skickas av elleverantéren kommer den kontakten att

slutas och enheten 6verga i tvingande av-lage®.

Typ 1
Stromforsérjningen med differentierad eltariff & av den typ dar
stromférsérjningen inte avbryts.

Typ2och 3
Stromforsérjningen med differentierad eltariff &r av den typ dar strém-
férsérjningen avbryts efter en tidsperiod eller avbryts omedelbart.

(1) Nér signalen slapps igen kommer den spanningsfria kontakten att slutas
och enhetens drift att aterstartas. Det ar darfér viktigt att du later den
automatiska omstartsfunktionen vara aktiverad. Se "[3] Automatisk
omstart" pa sid 19.

(2) Nér signalen slapps igen kommer den spanningsfria kontakten att 6ppnas
och enhetens drift att aterstartas. Det ar darfor viktigt att du later den
automatiska omstartsfunktionen vara aktiverad. Se "[3] Automatisk
omstart" pa sid 19.

Stromférsorjning med differentierad eltariff som kan
innebér att stromférsérjningen stangs helt, som typ 2
och 3 pa bilden ovan, far inte anvandas med enheten
eftersom att ingen strom da skulle finnas till
frysskyddet.

A [ ]

B Vid anslutning av utrustningen till en strémférsérjning
med differentierad eltariff &andrar du lokala
instéllningar [D-01] och bade [D-01] och [D-00] om
stromférsorjningen med differentierad eltariff ar av
den typ dar stromférsérjningen inte avbryts (som
illustreras ovan som typ 1). Se "[D] Strémférsérjning
med differentierad eltariff" pa sid19 i kapitlet
"Instéllningar".

oBs! Om strédmférsérjningen med differentierad eltariff ar av
[l en typ dar strémférsdriningen inte avbryts tvingas
- avstangning av enheten.

Installation av den digitala styrenheten

Enheterna &r utrustad med en digital styrenhet f6r enkel instalining,
anvandning och underhéll av enheten. Félj denna installations-
procedur innan du anvénder styrenheten.

Kabelspecifikationer

Kabelspecifikation

Typ 2-tradig
Diameter 0,75-1,25 mm?
Maxléangd 500 m
oBs! Kablaget fér anslutning medfoéljer inte.
Montera

A Den digitala styrenheten, som levereras i en sats, ska

monteras inomhus.
§ N
\‘/

1  Tabort den digitala styrenhetens frontpanelen.

For in en skruvmejsel i sparen (1) i den
bakre delen av den digitala styrenheten och
ta bort den framre delen av den digitala

styrenheten. ]

2 Fast den digitala styrenheten pa en plan —
g

yta.
¢ 8 o

/4 ¥4

4
OBS! Var forsiktig sa att du inte drar &t monteringsskruvarna

‘ﬂ.— fér hart s4 att den nedre delen av den digitala
- styrenheten blir skev.
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3 Inkoppling av enheten

O 4 9
O

Enhet

Den digitala styrenhetens bakdel.

Den digitala styrenhetens framre del.

Inkoppling fran baksidan

Inkoppling fran dversidan

Knipsa upp hal fér kabeldragningen med en tang eller liknande.

o O A W IN =

Anslut terminalerna pa 6verkanten av den digitala styrenheten
och terminalerna i enheten (P1 till 16, P2 till 16a).

START OCH KONFIGURATION

Enheten bér konfigureras av installatéren fér att matcha installations-
miljon  (utomhusklimatet, installerade tillbehdér, o.s.v.) och
anvandarens expertis.

A Det ar viktigt att all information i detta kapitel lases i ordning
av installatéren och att systemet konfigureras déarefter.

Konfiguration av pumpdrift

oBs! H Vid kabeldragning ska du halla kablarna ifran
[ ot strémférsorjningens kablage for att undvika
- stérningar (brus).

B Skala bort skarmningen for
den del som ska féras genom g%
insidan pa den digitala styr- /

enhetens hélje ().

4  Sétt tillbaka den digitala styrenhetens &verdel.

A Kontrollera att ingen kabel hamnar i klam vid
anslutningen.

Satt forst tillbaka clipsen i underkant.

oBs! Information om hur du stéller in pumphastigheten finns

™  i-Stallain pumphastigheten” pa sid 17.

Forsta start vid ldga utomhustemperaturer

Vid forsta start samt nar vattentemperaturen ar 1ag ar det viktigt att
vattnet varms upp gradvis. Om du inte gér det kan betonggolv
spricka pa grund av snabb temperaturférandring. Kontakta den
ansvarige betonggjutningsentreprendren for ytterligare information.

For detta @andamal kan den lagsta instéllningen for utvatten-
temperaturen sankas till ett varde mellan 25°C och 37°C genom
andring av lokal instalining [9-01] (nedre gréns for uppvarmnings-
temperaturen). Se "Instéllningar" pa sid 18.

Kontroller fore drift

Kontroller fore forsta start

A Stang av strémmen innan du utfér nagra kopplingar.

Efter installation av enheten, kontrollera f6ljande innan du slar pa
strombrytaren:

1 Féltledningar
Kontrollera att den lokala kabeldragningen utférts i enlighet med
anvisningarna i kapitlet "Kabeldragning" pa sid 11,
kretsscheman samt tillampliga europeiska och nationella
bestammelser.

2  Sékringar och skyddsanordningar

Kontrollera att sakringarna och de lokala skyddsanordningarna
ar av den storlek och typ som anges i kapitlet "Tekniska
specifikationer" pa sid 25. Se till att vare sig nagon sakring eller
skyddsanordning har férbikopplats.

3 Jordning
Se till att alla jordningsledningar dragits korrekt och att alla
jordkontakter ar ordentligt atdragna.

4 Inre ledningar
Kontrollera att inga I&sa kablar eller skadade komponenter finns
i kopplingsboxen.

5 Fastséttning
Se till att enheten sitter fast ordentligt, detta fér att undvika
onormala ljud och vibrationer nér enheten startas.

6  Skadad utrustning
Kontrollera insidan av enheten for att se om komponenter ar
skadade eller rér klamda.

7  Kdéldmediumlackor
Leta pa insidan av enheten efter kdldmediumlackor. Om du
upptacker en kéldmediumlacka, kontakta din aterférsaljare.

8 Natspéanning
Kontrollera natspanningen &éver férsérjningspanelen. Spanningen
ska dverensstdmma med spanningen pa etiketten pa enheten.

9  Luftningsventil
Kontrollera att luftningsventilen &r 6ppen (minst 2 varv).
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10

1

Overtrycksventil

Kontrollera att enheten &r helt fylld med vatten genom att 6ppna
Overtrycksventilen. Den bér slappa ut vatten, inte luft.
Avstangningsventiler

Kontrollera att avstédngningsventilerna ar helt éppna.

Om systemet anvénds med sténgda ventiler kan pumpen
skadas!

12

13

14

Skydd mot frysning

| kallare klimat (omgivningstemperaturen kan bli lagre &n 0°C)
maste du kontrollera att enheten ar skyddad mot frysning med
en varmekabel eller genom att blanda ut vattnet med glykol.

Se &ven "Skyddar vattenkretsen mot frysning" pa sid 10.

Huvudstrémbrytare

Montera huvudstrémbrytaren och fast skruven for att stromsatta
enheten.

Skyddskapa/skyddskapor

Skyddskapor maste monteras pa hdgersidan av huvud-
strombrytaren efter anslutning av den lokala kabeldragningen.

Satta pa enheten

Satt pa enheten med huvudstrdmbrytaren.

Nér strémmen till enheten &r paslagen visas "88" pa anvandar-
granssnittet vid initieringen, som kan ta upp till 30 sekunder.
Under denna process kan anvandargranssnittet inte anvéndas.

Feldiagnos vid forsta installation

Om inget visas pa fjarrkontrollen (den aktuella instéllda tempe-
raturen visas inte) ska du férst kontrollera féljande onormala
tillstand innan du kan diagnostisera méjliga felkoder.

M Fran- eller felkoppling (mellan stromférsérjningen och
enheten, mellan enheten och fjarrkontrollen).

H Sakringen pa utomhusenhetens kretskort kan ha 16st ut.

Om fjarrkontrollen visar "E3", "E4" eller "L8" som felkod &ar det
mojligt att nagon av stoppventilerna &r stangd, eller att ett
luftinlopp eller luftutlopp ar blockerat.

Om felkoden UZ visas pa fjarrkontrollen kontrollerar du om
spanningen &r obalanserad.

Om felkoden "LH" visas pa fjarrkontrollen ar det mgjligt att
luftinloppet eller luftutloppet &r blockerat.

Produktens skyddsdetektor fér fasvandning fungerar endast i
initieringsfasen efter en stromaterstalining.

Skyddsdetektorn fér fasvandning ar utformad fér att stoppa
produkten om n&got onormalt intréffar nar produkten startas.

B Nar enheten stoppas av skyddsdetektorn fér fasvandning
kontrollerar du om alla faser ar anslutna. Om de &r det
stanger du av strdommen till enheten och byter tva av de tre
faserna. Satt pa strommen igen och starta enheten.

B Upptackt av fasvandning sker inte under normal drift.

B Om det finns risk fér fasvéndning efter ett tillfalligt strém-
avbrott och strémmen slas av och pa under driften, ansluter
du en skyddskrets for fasvandning lokalt. En sadan situation
ar inte majlig vid anvandning av generatorer. Om produkten
kérs under fasvandning kan kompressorn och andra delar ga
sonder.

For en saknad fas i W1-enheter visas "ET" eller "U2" pa
inomhusenhetens fjéarrkontroll.

Kérning ar inte méjlig med nagot av dessa fenomen. Om detta
h&nder, stang av strémmen, kontrollera kabeldragningen och byt
position pa tva av de tre elkablarna. (Om enheten inte kan kdras
far du absolut inte tvinga det elektromagnetiska kontaktdonet till
paslaget lage.)

Stalla in pumphastigheten

Pumphastigheten kan valjas pa pumpen (se "Huvudkomponenter" pa

sid 7).

Standardinstaliningen ar hoégsta hastighet (I). Om vattenflddet i
systemet ar fér hogt (t.ex. buller av rinnande vatten i installationen)
kan hastigheten sénkas (Il).

OBS!

e

Pumpens vrede har 3 hastighetsinstaliningar. Det finns
dock bara 2 hastighetsinstéliningar: I&g hastighet och
hég hastighet. Den indikerade medelhastighets-
instéllningen ar identisk med lag hastighet.

Det tillgangliga externa statiska trycket (ESP, anges i kPa) i funktion
av vattenflddet (I/min) visas i diagrammet nedan.

ESP [kPa]

70

65

60

55

50

45

40

35

30

25

20

0

16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58

[I/min]

Installationshandbok

DAIKIN

EWAQ+EWYQ009~011ACV3 + EWAQ+EWYQ009~013ACW1
Luftkylda vétskekylare av enhetstyp samt reversibla luft till
vatten-varmepumpar

4PW51587-1A



Installningar

Enheten bér konfigureras av installatéren for att matcha installations-
miljon  (utomhusklimatet, installerade tillbehér, o.s.v.) och
anvandarens krav. Till detta kommer ett antal lokala instéllningar.
Dessa lokala instéllningar kan nds och programmeras via
anvandargranssnittet.

Varje lokal instéllning far ett 3-siffrigt nummer eller kod, t.ex. [5-03],
som indikeras pa anvéndargranssnittets display. Den forsta siffran [5]
indikerar den 'forsta koden' eller lokala instéllningsgruppen. Den
andra och tredje siffran [03] indikerar tillsammans den 'andra koden'.

En lista 6ver alla lokala instéllningar och standardvarden finns under
"Installningar, tabell" p& sid 21. | den har listan finns 2 kolumner fér
registrering av datum och vérde fér lokala installiningar som skiljer sig
fran standardvardet.

En detaljerad beskrivning av alla lokala installningar finns under
"Detaljerad beskrivning" pa sid 18.

Procedur

Sa hér andrar du en eller flera lokala instéliningar:

1 Tryck pa knappen <% i minst 5 sekunder for att 6verga till FIELD
SET MODE (installningslage).
Ikonen SETTING (3) visas. Den aktuella installningskoden visas
8-88 (2), med instéllt varde till hoger -88.8 (1).

2 Tryck pa ®TEMP(a J-knappen for att vélja forsta instéllningskod.
3 Tryck pa ®TEMP¥_J-knappen for att valja andra installningskod.

4 Tryck pa ®TIMERCAa J-knappen och @TIMERC¥ J-knappen for att
andra installningsvéarde fér den valda installningen.

5 Spara det nya vardet genom att trycka pa knappen ©%.
6  Upprepa steg 2 till 4 for att &ndra instélliningar efter behov.

7 Nar du ar klar trycker du pa knappen -&" for att lamna
installningslaget.

oBS! Andringar av en specifik instéllning lagras endast nar
[ b knappen @& trycks ned. Om du gar till en annan

- installningskod eller trycker pa knappen +& ignoreras
den gjorda andringen.

oBs! B Fore leverans har vardena instéllts enligt
‘.‘l.— "Installningar, tabell" pa sid 21.
B Nar du lamnar FIELD SET MODE (instéllnings-
laget) kan "88" visas pa den anvandargrans-
snittets LCD-panel medan enheten initieras.

Detaljerad beskrivning
[0] Anvéndarbehdrighetsniva

Vid behov kan vissa knappar i anvandargranssnittet goéras
otillgangliga fér anvandaren.

Tre behdrighetsnivaer &r tillgéngliga (se tabellen nedan). Véxling
mellan niva 1 och niva 2/3 gbérs genom att halla ned 4 knapparna
OTIMERCA ] och OTIMERLY ) omedelbart folit av att halla ned
knapparna 1@, ®i&! i minst 5 sekunder (i normallage). Observera att
ingen indikering visas pa anvandargranssnittet. Nar niva 2/3 valts
bestdms den aktuella behérighetsnivan —antingen niva 2 eller
niva 3 — bestdms av den lokala instéllningen [0-00].

Behérighetsniva

LGET ] 1 2 3

PA/AV-KNAPP P kan kan kan
-— anvindas | anvindas | anvéndas
Driftvaxlingsknapp ek kan kan kan
anvandas | anvéndas | anvandas
Varmvattenberedare =N — Ej tillgdngligt —
Installningsknappar for | .s@ra)
varmvattenberedarens :}%E — Ej tillgdngligt —
temperatur
Temperatur- ®TEMP(Ca]) kan kan kan
instéllningsknappar ®TEMP( ¥ | anvindas | anviandas | anvindas
Tidsinstallnings- @TIMER
knappar (&) Kan
@TIMER anvéndas
]
Programmeringsknapp © kan
anvéandas
Aktiverings-
/inaktiveringsknapp for O kan kan

programtimern anvandas | anviandas

Knapp for tyst drift o kan
anvandas

Knapp for

M = kan
véderberoende ®E "
temperaturinstalining anvéndas
Knapp for m kan
inspektion/testkérning = anviandas

[1] Vaderberoende
varmepumpmodeller)

temperaturinstéllning (endast

Den vaderberoende temperaturinstéllningen definierar parametrarna
fér vaderberoende drift av enheten. Vid vaderberoende drift bestdms
vattentemperaturen automatiskt beroende pa utomhustemperaturen:
Kallare utomhustemperaturer resulterar i varmare vatten och vice
versa. Vid vaderberoende drift kan anvéndaren véxla vatten-
temperaturen uppat eller nedat med maximalt 5°C. Se
bruksanvisningen fér mer information om vaderberoende drift.

W [1-00] Lag omgivningstemperatur (Lo_A): lag
utomhustemperatur.
H [1-01] Hoég omgivningstemperatur (Hi_A): hég

utomhustemperatur.

W [1-02] Installningstemperatur fér lag omgivningstemperatur
(Lo_Ti): malinstélining fér utgadende vattentemperatur nar
utomhustemperaturen motsvarar eller faller under den laga
omgivningstemperaturen (Lo_A).

Observera att Lo_Ti-vardet ska vara hdgre an Hi_Ti,
eftersom varmare vatten krdvs fér Ilagre utomhus-
temperaturer (d.v.s. Lo_A).

W [1-03] Instaliningstemperatur fér hég omgivningstemperatur
(Hi_Ti): malinstalining fér utgdende vattentemperatur nar
utomhustemperaturen motsvarar eller stiger éver den héga
omgivningstemperaturen (Hi_A).

Observera att Hi_Ti-vardet ska vara ldgre an Lo_Ti, eftersom
hégre utomhustemperaturer (d.v.s. Hi_A) inte kraver lika
varmt vatten.
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T, A
Lo Ti \“\'-\.\_
- T +05
HI_Ti g 00  Shift value
o - 05
>
Lo A Hi A T,
T; Malvattentemperatur
Ta Omgivningstemperatur (utomhus)

Shift value = Véxlingsvérde

[3] Automatisk omstart

Nar strommen atervander efter ett strdmavbrott tillampar den
automatiska omstartsfunktionen anvéndargrénssnittets instéllningar
vid strdmavbrottet.

oBs! Vi rekommenderar darfér att du alltid har den auto-
‘.l— matiska omstartsfunktionen aktiverad.

Observera att med funktionen inaktiverad aktiveras inte program-
timern nér strémmen atervander efter ett stromavbrott. Tryck pa
knappen @& for att aktivera programtimern igen.

M [3-00] Status: Definierar om  den
omstartsfunktionen ar PA (0) eller AV (1).

automatiska

oBs! Om strémférsdrjningen med differentierad eltariff &r av
‘!l— en typ dar strémférsérjningen avbryts ska du alltid
- tilldta den automatiska omstartsfunktionen.

[9] Kylnings- och uppvarmningstemperaturer

Syftet med den har installningen ar att férhindra anvandaren fran att
vélja en felaktig (d.v.s. fér varm eller fér kall) utvattentemperatur.
Dessutom kan temperaturintervallen fér varme och kyla som &r
tillgéngliga fér anvéandaren konfigureras.

A For en golvkylatillampning &r det viktigt att begransa den

minsta utloppsvattentemperaturen vid kylningsdrift (lokal

instéllning fér parameter [9-03]) till 16~18°C for att
férhindra kondens pa golvet.

W [9-00] Ovre grans fér uppvarmningstemperaturen: maximal
utvattentemperatur fér uppvarmning.

M [9-01] Nedre gréans fér uppvarmningstemperaturen: minsta
utvattentemperatur fér uppvarmning.

m [9-02] Ovre grans for kylningstemperaturen: maximal
utvattentemperatur for kylning.

M [9-03] Nedre grans for kylningstemperaturen: minsta
utvattentemperatur for kylning.

W [9-04] Oversvangningsinstalining: Definierar hur mycket
vattentemperaturen far dverstiga det instéllda vardet innan
kompressorn stoppas. Denna funktion géller endast
uppvarmningsléage.

[A] Tyst lage

Denna lokala instéllning mojliggdr val av 6nskat tyst lage. Tva tysta
lagen ar tillgangliga: tyst 1age A och tyst lage B.

| tyst lage A ges prioritet till tyst drift av enheten under alla
forhallanden. Flakt- och kompressorhastigheten (och darmed
prestandan) ar begrénsad till en viss procentandel av hastigheten vid
normal drift. | vissa fall kan detta resultera i férsdmrad prestanda.

| tyst lage B kan tyst drift asidosattas nar hogre prestanda behdvs. |
vissa fall kan detta resultera i mindre tyst drift av enheten for att
uppfylla den begéarda prestandan.

W [A-00] Typ av tyst I&ge: Anger om tyst lage A (0) eller tyst
lage B (2) &r valt.

W [A-01] Parameter 01: &ndra inte denna installning. L&t den ha
sitt standardvérde.

ﬂ Ange inga andra varden &n de som namnts.

C] Larmutsignalslogik féor EKRP1HB

W [C-01] Definierar logiken for larmutsignalen fér EKRP1HB-
kretskortet for fjarrlarmets insignal/utsignal.
Om [C-01]=0 kommer larmutsignalen att stromséattas nar ett
larm uppstar (standard).

Om [C-01]=1 kommer larmutsignalen inte att stromséttas nar ett
larm uppstar. Denna lokala installining ger mojlighet att sarskilja
pa identifiering av ett larm och identifiering av strémavbrott for
enheten.

Ingen

stromforsorjning
till enheten

Inget larm

0 (standard) | Stangd utsignal | Oppen utsignal Oppen utsignal

1 Oppen utsignal | Stangd utsignal | Oppen utsignal

[D] Strémférsorjning med differentierad eltariff
B [D-01] Definierar om enheten ar ansluten till en strémférsdrjning
med differentierad eltariff.

[D-00] Kompressor

0 (standard) | Tvingande AV

1 Tvingande AV

2 Tvingande AV
Tvingande AV

oBs! [D-00]-installningar 1, 2 och 3 &r endast menings-
‘.l.— fulla om stromférsériningen med differentierad

- eltariff ar av den typ dér strémférsérjiningen inte
avbryts.

B [D-01] Definierar om utomhusenheten &r ansluten till en
stromférsoérjning med differentierad eltariff.

Om [D-01]=0 ar enheten ansluten till en normal strémférsérjning
(standardvarde).

Om [D-01]=1 eller 2 &r enheten ansluten till en strémférsdrjning
med differentierad eltariff. | det har fallet krdver kabeldragningen
specifik installation som férklaras i "Anslutning till en
stromforsorjning med differentierad eltariff" pa sid 14.

Né&r parametern [D-01]=1 vid det tillfalle d& den differentierade
eltariffsignalen skickas av elleverantéren kommer den kontakten
att ppnas och enheten 6verga i tvingande av-lage(V).
Né&r parametern [D-01]=2 vid det tillfalle d& den differentierade
eltariffsignalen skickas av elleverantéren kommer den kontakten
att sténgas och enheten éverga i tvingande av-lage(@.

(1) Nér signalen slapps igen kommer den spanningsfria kontakten att slutas
och enhetens drift att aterstartas. Det ar darfér viktigt att du later den
automatiska omstartsfunktionen vara aktiverad. Se "[3] Automatisk
omstart" pa sid 19.

(2) Nér signalen slapps igen kommer den spanningsfria kontakten att dppnas
och enhetens drift att aterstartas. Det ar darfér viktigt att du later den
automatiska omstartsfunktionen vara aktiverad. Se "[3] Automatisk
omstart" pa sid 19.
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[E] Avilasning av enhetsinformation

[E-00] Avlasning av programvaruversion (exempel: 23)

[E-01] Avlasning av EEPROM-version (exempel: 23)

[E-02] Avlasning av enhetens modellidentifiering (exempel: 11)
[E-03] Avlasning av det flytande kdldmediets temperatur
[E-04] Avl&sning av inloppsvattentemperaturen

oBs! [E-03] och [E-04] avlésningar uppdateras inte

‘.L— permanent. Temperaturavldsningar uppdateras

- endast efter ny genomgang av den lokala
installningen av de forsta koderna.

EWAQ+EWYQ009~011ACV3 + EWAQ+EWYQ009~013ACW1 DAIKIN
Luftkylda vatskekylare av enhetstyp samt reversibla luft till

vatten-varmepumpar

4PW51587-1A

Installationshandbok



Instéllningar, tabell

‘ Annan installationsinstélining &n standardvérdet ‘

Forsta Andra

kod  kod Instéllningsnamn ‘ Datum Vérde Datum Vérde ‘ Intervall Steg Enhet
0 Anvéndarbehdrighetsniva
00 | Anvandarbehdrighetsniva ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 3 ‘ 2/3 ‘ 1 ‘ —
1 Véaderberoende temperaturinstélining
00 | Lag omgivningstemperatur (Lo_A) -10 —20~5 1 °C
01 | Hég omgivningstemperatur (Hi_A) 15 10~20 1 °C
| et 0 © | ess | 1| o
% | omgivningstemparatur (Hi Th %5 | 8% | 1 | <O
2 Ej tillgangligt
3 Automatisk omstart
00 | Status ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 0 (PA) ‘ on ‘ — ‘ —
4 Ej tillgangligt
5 Ej tillgangligt
6 Ej tillgangligt
7 Ej tillgéangligt
8 Ej tillgangligt
9 Kylnings- och uppvarmningstemperaturintervall
00 | Ovre grans fér uppvarmningstemperaturen 55 37~55 1 °C
01 | Nedre gréns fér uppvarmningstemperaturen 15 15~37 1 °C
02 | Ovre grans fér kylningstemperaturen 22 18~22 1 °C
03 | Nedre grans for kylningstemperaturen 5 5~18 1 °C
04 | Oversvangningsinstéalining 2 1~4 1 °C
A Tyst lage
00 | Typ av tyst lage 0 0/2 — —
01 | Parameter 01 3 — — —
C Larmutsignalslogik for EKRP1HB
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet! 0 — — —
01 | Utdatalogik for EKRP1HB-kretskortet for 0 oA . .
fjarrlarmets insignal/utsignal
D Strémfoérsorjning med differentierad eltariff
00 | Ejtillgéngligt
01 Ei?fZ?;atlig?ggnéﬂgrti:‘lg en stromforsérjining med 0 (AV) 0/1/2 _ _
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet! 0 — — —
E Avlasning av enhetsinformation
00 | Programvaruversion Endast . . .
lasning
01 | EEPROM-version Endast o - .
lasning
02 | Enhetsmodellidentifiering Endast o _ _
lasning
03 | Temperatur pa flytande kéldmedium I%ndast _ _ oc
lasning
04 | Invattentemperatur Endast . . c
lasning
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TESTKORNING OCH SLUTKONTROLL

Installatéren har en skyldighet att kontrollera att enheten fungerar
korrekt efter installationen.

Testdrift (manuell)

Vid behov kan installatéren nar som helst utféra en manuell test-
kérning for att kontrollera att kylning och uppvarmning fungerar

UNDERHALL

For att enheterna skall fungera sa bra och palitligt som méjligt, bér
man genomféra ett antal regelbundna kontroller av enhet och
ledningar.

A [ ]

Fére samtliga underhalls- och reparationsarbeten
maste huvudstrémbrytaren slas ifran, sékringarna tas
ut eller enhetsskydden aktiveras.

H Kontrollera att &ven strémmen till enheten &r avstangd

korrekt. innan du pabériar nagot underhall eller nagra
reparationer.
Procedur P
1 Tryck pa knappen +& 4 ganger sa att ikonen TEST visas. Obs! Vissa av enhetens komponenter kan vara extremt varma.
2 Beroende pa enhetsmodellen maste uppvarmningsdrift och/eller
kylningsdrift testas enligt nedan (om ingen atgard utférs under Kylenhet
10 sekunder kommer anvandargrénssnittet att aterga till
normalidge. Du kan ocksa aterga till normallage genom att De beskrivna kontrollerna maste utféras minst en gang per ar av
trycka en gang pa knappen +&): behdrig personal.
+ Du kan testa upppvarmningsdrift genom att trycka pa 1 Vattentryck
knappen *ft sa aft ikonen #: visas. Starta testdriften med Kontrollera att vattentrycket ar éver 0,3 bar. Fyll pa vatten om
knappen emms. . . det behdvs.
» Du kan testa kylningsdrift genom att trycka pa knappen 38 )
s4 att ikonen % visas. Starta testdriften med knappen 4 2 Vattenfilter
Rengér vattenfiltret.
3  Testdriften avslutas automatiskt efter 30 minuter eller nér installd g ) )
temperatur uppnas. Du kan avsluta testdriften manuellt genom 3 Vattendvertrycksventil
att trycka en gang pa knappen &. Om nagra felaktiga Kontrollera att dvertrycksventilen fungerar korrekt genom att
anslutningar eller fel uppstar visas en felkod pa vrida den réda knoppen pa ventilen moturs:
anvancljzr%ranssnlttet. Annars atergar anvandargranssnittet till B Om du inte hér nagot skramlande ljud kontaktar du din
normal drift. aterforsaljare.
4  For beskrivning av felkoderna, se "Felkoder" pa sid 24. B Om vattnet fortsétter rinna ut ur enheten sténger du forst
avstangningsventilerna  fér bade vatteninloppet och
oBs! Du kan visa den senaste felkoden genom att trycka pa vattenutloppet och kontaktar sedan din lokala aterférsaljare.
[ ol knappen -&. Tryck pa knappen <& 4 ganger for att 4 OQvertrycksventilslang
ateruppta normal drift. Kontrollera att évertrycksventilens slang ar korrekt placerad fér
dranering av vattnet.
oBS! Du kan inte kéra testdrift om en tvingad drift fran . .
W~ enheten ar aktiv. Om tvingad drift startas under en 5 Luftvarmevéxlare
- testdrift avbryts testdriften. Ta bort damm och andra féroreningar fran spiralens lameller
med en borste och tryckluft. Blas fran insidan av enheten. Var
" forsiktig s& att du inte skadar lamellerna.
Slutgiltig kontroll
6  Flaktmotor
Las féljande rekommendationer, innan du slar pa enheten. B Gor rent motorns kylflansar.
[ | Ngr samtliga installationer och nédvéndiga instéllningar gjorts B Underssk onormala fjud. Om flakten eller motorn &r skadad
stanger du enhetens frontpaneler och atermonterar enhetens . P,
holie. kontaktar du din Daikin-aterférsaljare.
W Servicepanelen i kopplingsboxen far bara dppnas vid underhall 7 Enhetens kopplingsdosa
av behorig elektriker. Utfér en grundlig visuell inspektion av kopplingsboxen och titta
efter uppenbara fel som t.ex. I6sa kontakter eller felaktig
oBs! Observera att under enhetens forsta driftperiod kan kabeldragning.
‘.l.— nédvandig ineffekt vara hégre &n vad som anges pa ) .
- enhetens namnplat. Detta beror pa att kompressorn 8  Vid anvandning av glykol
behdver cirka 50 timmars drift innan den nar en jamn Dokumentera glykolkoncentrationen och pH-véardet i systemet
drift och stabil stromférbrukning. minst en gang om aret.

B Ett pH-varde under 8,0 indikerar att en betydande andel av
hammaren har férbrukats och att mer hdmmare maste
tillsattas.

W Nar pH-vardet ar under 7,0 har oxidering av glykolen skett
och systemet bdr témmas och spolas grundligt innan
allvarliga skador uppstar.

Kontrollera att glykolen avfallssorteras i enlighet med relevanta

lokala och nationella bestammelser.
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Digital styrenhet

Den digitala styrenheten kraver inget underhall.

Ta bort smuts genom att torka den med en mjuk och fuktig trasa.

FELSOKNING

| det hér avsnittet finns information du kan anvénda for att séka
orsaken till fel som kan uppstéd i enheten och avhjélpa dem.

Allméanna riktlinjer

Innan du pabédrjar felsékningsproceduren genomfér du en visuell
inspektion av enheten och letar efter uppenbara fel som t.ex. I16sa
kontakter eller felaktig kabeldragning.

Las noga igenom det hé&r avsnittet, innan du kontaktar din
aterforsaljare, det kan spara dig bade tid och pengar.

A Innan en inspektion gérs av enhetens kopplingsbox maste
enheten vara avstangd med huvudstrémbrytaren.

Symptom 2: Enheten &r paslagen, men kompressorn startar inte

(uppvérmning)

TROLIG ORSAK

ATGARD

Strémférsérjningen med
differentierad eltariff och de
elektriska anslutningarna stammer
inte 6verens.

Om [D-01]=1 eller 2 kréaver
kabeldragningen specifik installation
som illustreras i "Anslutning till en
stromférsérjning med differentierad
eltariff" pa sid 14. Andra korrekt
installerade konfigurationer ar
méjliga, men ska vara specifika for
typen av strémfdérsérjning med
differentierad eltariff pa den har
specifika platsen.

Signalen fér differentierad eltariff
skickades av elleverantdren.

Vénta p& att strommen atervénder.

Symptom 3: Pumpen fér ovdsen (kavitering)

TROLIG ORSAK

ATGARD

Det finns Iuft i systemet.

Lufta.

Nar ett skydd slagit till, sting av enheten och ta reda pa varfér
skyddet slog till, innan du aterstaller det. Du far aldrig koppla forbi
skydd eller &ndra dem till ett annat varde an det fabriksinstallda. Om
du inte kan hitta orsaken till ett fel, kontakta din aterférsaljare.

Om é&vertrycksventilen inte fungerar korrekt och ska bytas ut ska du
alltid ateransluta den flexibla slangen pa Overtrycksventilen for att
undvika att vatten droppar fran enheten!

oBs! Fér problem med fjarrlarmpaketet (tillval), se
ﬂ— felsékningsinformationen i installationshandboken fér
- det paketet.

Allménna symptom

Symptom 1: Enheten ar paslagen (&&s-lampan ar tand), men enheten kor
inte uppvérmning eller kylning som véntat

TROLIG ORSAK AtairD

Temperaturinstallningen &r felaktig. Kontrollera styrenhetens

temperaturinstéllning.

« Kontrollera att alla vattenkretsens
avstangningsventiler ar helt 6ppna.

« Kontrollera om vattenfiltret behéver
rengoéras.

« Kontrollera att det inte finns nagon

luft i systemet (lufta systemet).

Kontrollera p4 manometern att

vattentrycket ar tillrackligt.

Vattentrycket maste vara >0,3 bar

(kallt vatten), >>0,3 bar (varmt

vatten).

» Kontrollera att pumphastigheten ar
instélld pa hogsta hastigheten.

« Kontrollera att expansionskarlet ar

helt.

Kontrollera att motstandet i

vattenkretsen inte ar for hogt for

pumpen (se "Stélla in

pumphastigheten” pa sid 17).

Vattenflédet ar for lagt.

Vattenvolymen i installationen &r fér | Kontrollera att vattenvolymen i

lag. installationen dverstiger
minimivérdet (se "Kontroll av
vattenvolym och expansionskarlets

fortryck" pa sid 9).

For lagt vattentryck vid pumpens
inlopp.

+ Kontrollera pa manometern att
vattentrycket ar tillréckligt.
Vattentrycket maste vara >0,3 bar
(kallt vatten), >>0,3 bar (varmt
vatten).

Kontrollera att manometern &r hel.

Kontrollera att expansionskarlet ar

helt.

« Kontrollera att installningen pa
fortrycket pa expansionskarlet ar
korrekt (se "Stalla in fortrycket for
expansionskarlet" pa sid 9).

Symptom 4: Vattenévertrycksventilen 6ppnas

TROLIG ORSAK

ATGARD

Expansionskarlet ar trasigt.

Byt ut expansionskarlet.

Vattenvolymen i installationen
ar for hog.

Kontrollera att vattenvolymen i
installationen inte &verskrider
maximalt tillatet varde (se "Kontroll
av vattenvolym och
expansionskarlets fortryck" pa sid 9).

Symptom 5: Vattenévertrycksventilen lacker

TROLIG ORSAK

ATGARD

Smuts blockerar vattendvertrycks-
ventilens utlopp.

Kontrollera att évertrycksventilen

fungerar korrekt genom att vrida den

réda knoppen pa ventilen moturs:

« Om du inte hér nagot skramlande
ljud kontaktar du din aterforséljare.

+ Om vattnet fortsatter rinna ut ur
enheten stanger du forst
avstangningsventilerna fér bade
vatteninloppet och vattenutloppet
och kontaktar sedan din lokala
aterforséljare.

Symptom 6: Anvandargranssnittet visar "NOT AVAILABLE" nér du trycker

pa vissa knappar

TROLIG ORSAK

ATGARD

Den aktuella behdrighetsnivan ar
installd pa en niva som férhindrar
anvandning av den nedtryckta
knappen.

Andra den Iokala instaliningen for
"anvandarbehdrighetsniva" ([0-00],
se "Installningar" pa sid 18.
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Felkoder Fel- .
kod  Felorsak Atgérd
Nar ett skydd 16st ut blinkar lampan pa anvandargranssnittet och en M Aktivering av l&gtryckssensor Kontrollera att enheten arbetar
felkod visas i sitt driftsintervall (se "Tekniska
' specifikationer" pa sid 25).
En lista dver alla fel och atgarder finns i tabellen nedan. Kontakta din aterforsaljare.
o . . . . ) ES Overbelastningsaktivering av Kontrollera att enheten arbetar
Aterstall skyddet genom att stdnga av enheten och sétta pa den igen. kompressorn i sitt driftsintervall (se "Tekniska
— __ specifikationer" pa sid 25).

Instruktion for att sténga av enheten Kontakta din aterforsaljare.

Anvandargrénssnittslage (vérme/kyla /) Tryck pal aas 7 Flaktlasfel (flakten &r last). Kontrollera att flékten inte &r

ON 1 gang igensatt av smuts. Om flakten &r

- igensatt kontaktar du din lokala

ON 1 géang aterforsaljare.

AV — £9 Fel i ektronisk expansionsventil  Kontakta din aterforsaljare.

AV - F3 For hég utloppstemperatur (t.ex.  Rengdr spolen. Om spolen ar

péa grund av blockering av ren kontaktar du din lokala
Om proceduren for aterstéllning av skyddet inte lyckas kontaktar du spolen) aterforsaljare.
din lokala aterforséljare. H3 Fel i HPS-system Kontakta din aterférséljare.

Fel- H3 Utomhustemperaturtermistorfel ~ Kontakta din aterférséljare.

kod Felorsak Atgird (utomhustermistorn trasig)

a0 Fel pa termistorn for Kontakta din aterforsaljare. i Fel i trycksensor Kontakta din aterforséljare.
|nIoppsvatteqtgmperaturen J3 Fel pa utloppsrérets termistor Kontakta din aterférsaljare.
(termistorn for inloppsvatten-
temperaturen trasig) JS Fel i termistor fér insugsror Kontakta din aterférséljare.

a Fel pa termistorn for Kontakta din aterférséljare. Jb Fel i frostkontroll for luftspoles Kontakta din aterférséljare.
utloppsvattentemperaturen termistor
(SLSLZ%;?rs]vt?;tseint)emperatur— 3 Fel i mediantemperatur fér Kontakta din aterférséljare.

9 luftspoles termistor
p - : -

83 Vanttenvarmevzixlagren frusit . Se felkod H. Ju8 Fel i termistor for vatskerdr Kontakta din aterférsaljare.
(pa grund av for lagt vattenfléde)

Vattenvarmevaxlaren frusit Kontakta din aterforséljare. L Fel pa elektrisk komponent Kontakta din aterforsaljare.
(for lite kéldmedium) LS Fel pa elektrisk komponent Kontakta din aterférséljare.

TH Flodesfel (vattenflédet for lagt + Kontrollera att alla L8 Fel p& elektrisk komponent Kontakta din aterférsaljare.
eller inget vattenfléde alls. vattenkretsens . - I
Minimumvattenflédet ar 16 1/min) avstangningsventiler ar helt LS Fel pa elektrisk komponent Kontakta din aterférsaljare.

. %gﬁ?rillera om vattenfilret Lo Fel pa elektrisk komponent Kontakta din aterférsaljare.
behéver rengéras. M Kretskortsfel Kontakta din aterférsaljare.
+ Kontrollera att enheten arbetar - e
i sitt driftsintervall (se "Tekniska P4 Fel pa elektrisk komponent Kontakta din aterférséljare.
specifikationer" pa sid 25). P Fel i kapacitetsinstallning Kontakta din aterforséljare.
+ Se &ven "Pafyliningsvatten” pa - - - —
sid 11. o Koéldmediumfel (pa grund av Kontakta din aterforsaljare.
+ Kontrollera att det inte finns kéldmediumlackage)
gigtzry:tf)t i systemet (lufta Ul Strémkablar ansluts i motfas Anslut stromkablarna i normal
. Kontrollera p& manometern att i stéllet fér normal fas. fas. Byt tva av de tre ingdende
vattentrycket &r tillrackligt. nétkablama! (V'.!ka tva som helst)
Vattentrycket maste vara L1, L2, L3 till rétt fas.
>0,3 bar (kallt vatten), >>0,3 bar ue Spéanningsfel i huvudkretsen Kontakta din aterférsaljare.
(varmt vatten).
« Kontrollera att pumphastigheten M Kommunikationsfel Kontakta din aterforsaljare.
ar installd pa ho P e o
ﬁ;'sl:isgtﬁe?eﬁé ogsta us Kommunikationsfel Kontakta din aterforsaljare.
: Koﬂ"l‘t’"era att expansionskérlet 7 Kommunikationsfel Kontakta din aterférséljare.
ar helt.
+ Kontrollera att motstandet i uA Kommunikationsfel Kontakta din aterférsaljare.
vattenkretsen inte ar fér hogt for
pumpen (se "Stélla in
pumphastigheten” pa sid 17).
+ Kontroller att pumpsékringen
(FU2) och kretskortets sakring
(FU1) inte har l6st ut.

8H Foér hog utloppsvattentemperatur ~ Kontrollera att
foér enheten (> 65°C) utloppsvattentermistorn ger

korrekt avlasning.

A Kretskortet for hydrauliken Kontakta din aterforséljare.
felaktigt

AS For lag (vid komfortkyla) eller for ~ Kontakta din aterférséljare.
hég (vid uppvarmning)
kylningstemperatur (méatt i R13T)

[t Flédesbrytarfel (flédesbrytaren Kontrollera att flddesbrytaren
forblir stdngd nér pumpen inte &r igensatt med smuts.
stannas)

M Fel pa termistorn for Kontakta din aterforséljare.
varmevaxlaren
(varmevaxlartemperatursensorn
trasig)

El Kompressorns kretskort defekt Kontakta din aterférséljare.

E3 Onormalt hégt tryck Kontrollera att enheten arbetar

i sitt driftsintervall (se "Tekniska
specifikationer" pa sid 25).
Kontakta din aterforsaljare.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Allmant

V3-modeller (1~)

W1-modeller (3N~)

EWAQO009 | EWAQO010 ‘ EWAQO11 ‘ EWYQ009 ‘ EWYQ010 | EWYQO011 | EWAQO009 | EWAQO11 ‘ EWAQO013 ‘ EWYQ009 ‘ EWYQO011 |[EWYQ013

Nominell kapacitet
« kyla Se de tekniska data Se de tekniska data
+ varme Se de tekniska data Se de tekniska data
MattHxB x D 1418 x 1435 x 382 1418 x 1435 x 382
Vikt
+ maskinvikt 180 kg 180 kg
« operationsvikt 185 kg 185 kg
Anslutningar
* vattenintag/utlopp G 5/4" FBSP@ G 5/4" FBSP®@
+ vattendranering slangnippel slangnippel
+ koldmediumvétskesidan 29,5 mm 29,5 mm
« koéldmediumgassidan ©15,9 mm @15,9 mm
Expansionskarl
* volym 101 101
* MWP (Maximum working

pressure — max 3 bar 3 bar

arbetstryck)
Pump
- typ vattenkyld vattenkyld
* nr. fér hastighet 2 2
Ljudtrycksniva(®)
+ varme — — — 51 dBA | 51dBA | 51dBA — — — 51 dBA | 51dBA | 52dBA
* kyla 51dBA | 51dBA | 51dBA | 51dBA | 51dBA | 51dBA | 51dBA | 51dBA | 52dBA | 51dBA | 51dBA | 52dBA
Intern vattenvolym 41 41
Driftsintervall — vattensidan
+ varme — +25~+50°C — +25~+50°C
- kyla +5~+22°C +5~+22°C +5~+22°C +5~+22°C
Driftsintervall — luftsidan (RH: 85%)
+ varme — -15~+35°C — -15~+35°C
- kyla +10~+46°C +10~+46°C +10~+46°C +10~+46°C

(a) FBSP = Female British Standard Pipe (invéndig rérganga, brittisk standard)
(b) Vid 1 m framfér enheten (obehindrade forhallanden)
Elektriska specifikationer
V3-modeller (1~) ‘ W1-modeller (3N~)

Standardenhet (stromférsérjning via enheten)
+ stromférsérjning 230V 50 Hz 1P 400V 50 Hz 3P
» Nominell arbetsstréom — 58A
Installationshandbok DAIKIN EWAQ+EWYQ009~011ACV3 + EWAQ+EWYQ009~013ACW1
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